VSEOBECNE PODMIENKY SPOLOCNOSTI NEFAB PRE PREDAJ TOVAROV A SLUZIEB (,,VSEOBECNE

PODMIENKY*)

Vymedzenie pojmov

V tychto VSeobecnych podmienkach maju nasledujuce pojmy
tento vyznam:

LKupujucim“ sa rozumie osoba, ktora uzavrie s Predavajucim
Zmluvu o kupe a dodani Dodavok.

+<Zmluvou“ sa rozumie zmluva uzatvorend medzi Kupujacim a
Predavajacim o predaji a dodani Dodavok, vratane potvrdenia
objednavky zo strany Predavajuaceho, tychto VSeobecnych
podmienok, akychkolvek dohodnutych Specifikacii a akychkolvek
dalsich pisomnych dohdd strén tykajdcich sa Dodavok.

,Dodavkami“ sa rozumie Tovar a pripadné dalSie Sluzby.

L,frovarom“ sa rozumie tovar predany a dodany Predavajucim
Kupujacemu podla Zmluvy.

JPredavajucim“ sa rozumie spolo¢nost Nefab Packaging
Slovakia, s.r.o., ICO: 35 896 817, so sidlom Levice, Industrial Park
Géna, Ul. Zeppelina 2, Slovenskad republika, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Nitra, oddiel: Sro, viozka ¢&.:
16552/N alalebo ktorakolvek z jej spriaznenych oséb a
spolocnosti.

,Sluzbami* sa rozumie balenie, skladovanie a iné logistické
sluzby a akékolvek dalSie sluzby, ktoré bude podla dohody stran
Predavajaci poskytovat Kupujucemu podla Zmluvy.

ROZSAH POSOBNOSTI

1. Tieto VSeobecné podmienky sa pouziji na vSetok predaj a
dodanie Dodavok od Predavajuceho Kupujucemu. Odchylky
od tychto VSeobecnych podmienok sa nepouziju, ak to
nebude vyslovne pisomne schvélené opravnenym
zastupcom Predavajliceho.

OBJEDNAVKY

2.  Zmluva sa povazuje za uzatvorenu az vtedy, ked Predavajdci
pisomne potvrdi Kupujicemu objednavku.

3. Objednavky Dodavok zadané Kupujucim nemdzu byt ani
zmenené bez pisomného sdhlasu Predavajuceho.
Predavajuci si vyhradzuje pravo uctovat Kupujicemu
akékolvek naklady a vydavky vzniknuté v suavislosti so
zruSenim alebo zmenami objednavok, ktoré si vyziada
Kupujuci.

DODANIE TOVARU

4. Kupujuci vykona s nalezitou starostlivostou  obvyklu
prehliadku Tovaru po jeho dodani a neodkladne, nejneskér
do piatich (5) pracovnych dni od dodania Tovaru, pisomne
oznami Predavajucemu akékolvek vady alebo nedostatky.
Oznamenie bude obsahovat popis toho, ako sa tieto vady
prejavuju. Pokial Kupujdci neoznami pisomne
Predavajucemu vady alebo nedostatky, ktoré mali byt
primeranym spOsobom zistené pri obvyklej prehliadke vo
vysSie uvedenej lehote, strdca pravo uplatnit proti
Predavajucemu akykolvek narok vo vztahu k tymto vadam
alebo nedostatkom.

5. Pokial sa strany v Zmluve dohodli na dodacej podmienke
tykajucej sa dodania Tovaru, vyklada sa tato dodacia
podmienka v sulade s podmienkami INCOTERMS 2020
platnymi k datumu uzavretia Zmluvy. Pokial nie je vyslovne
dohodnuté Ziadna dodacia podmienka, vykona sa dodanie
na z&klade dodacej podmienky ,FCA® (v zmysle podmienok
INCOTERMS 2020 vplathom zneni) na miesto
$pecifikované v potvrdeni objednavky Predavajuceho.

6. Ak nebude pisomne dohodnuté inak, ma sa za to, Ze dodacia
lehota pre dodanie Tovaru uvedena v Zmluve zac¢ina plynut
dfiom uzavretia Zmluvy.

ZMLUVY O PREPRAVE

7. Tieto vSeobecné podmienky platia pre vSetky prepravné
zmluvy, ktoré Predavajici uzatvara s Kupujucim. Akékolvek
¢innosti a dohody vratane prepravy podliehaji, v rozsahu,
akom je to uplatnitelné, nasledujucemu: (i) medzinarodna
cestna preprava: Dohovor o prepravnej zmluve v
medzinarodnej cestnej nékladnej doprave (CMR), (i)
medzinarodna leteckd doprava: Dohovor o zjednoteni
niektorych pravidiel pre medzinarodnu leteck( dopravu
(VarSavsky dohovor), (iii) mezinarodna Zelezni¢né doprava:
Dohovor o medzindrodnej Zelezni¢nej preprave (COTIF), a
(iv) medzindrodn& namorné preprava: Dohovor Organizacie
spojenych narodov o zmluvach pre mezinarodnu prepravu
tovaru celkom alebo s¢asti po mori (UNCITRAL)

NASTROJE A VYBAVENIE

8. Akékolvek nastroje a vybavenie pouzité k vyrobe Tovaru,
ktoré Kupujuci zaplatii samostatne alebo ktoré Kupujuci
poskytol Predavajocemu, s a zostand vyluénym
vlastnictvom Kupujuceho. Predavajici tieto polozky oznadi
tak, aby bolo zrejmé, Ze patria Kupujucemu, a vedie
zaznamy o akychkolvek nastrojoch a vybaveni, ktoré méa k
dispozicii.

9. Predavajuci sa zavézuje vykonavat pravidelnd udrzbu na
svoje vlastné néklady pokial ide o néastroje a vybavenie
zaplatené alebo poskytnuté Kupujicim, aby bolo zaistené ich
udrzanie v riadnom stave, a zavézuje sa bezodkladne
informovat Kupujuceho o akychkolvek neocakavanych
zdlezitostiach  tykajacich sa tychto nastrojov alebo
vybavenia. Kupujuci, pokial ide o tieto nastroje a vybavenie,
zodpoveda za dodrziavanie pravnych predpisov v oblasti
bezpecnosti  priemyslu,  akychkolvek  predpisov o
bezpecnosti prace a funkénosti nastrojov a vybavenia.
Predavajici je v8ak povinny informovat Kupujdceho, pokial
je nutné néstroje a vybavenie upravit alebo opravit, aby boli
v sUlade s tymito predpismi. Opravy a vymeny dielov
nastrojov a vybavenia, vratane ale nie vyluéne, z dévodu
bezného opotrebenia a za UCelom dodrzania uvedenych
predpisov, uhrddza Kupujici, aj ked k tymto opravam a
vymenam dojde v sulvislosti s alebo v dosledku pravidelnej
udrzby. Tieto opravy, vymeny a/alebo Gpravy budd
dohodnuté samostatne.

10. Predéavajuci sa zavézuje uchovat tieto nastroje a vybavenie
po dobu Siestich (6) mesiacov od poslednej objednavky
Kupujuceho vyzadujucej pouzitie tychto néastrojov a
vybavenia. Kupujlci zabezped¢i vyzdvihnutie tychto nastrojov
a vybavenia na svoje vlastné néklady alebo zaplati
Predavajucemu skladovacie poplatky odo dria, ked uplynula
vys$Sie spominané Sest (6) mesacna doba po dobu, kedy mé
Predavajici tieto nastroje a vybavenie v Uschove, alebo do
doby, kedy bola vystavena nova objednavka (v celkovej
hodnote min. vo vySke 10 000 EUR), a pre ktord mozno
takéto nastroje a vybavenie pouzit, podla toho, ¢o nastane
skor.

POSKYTOVANIE SLUZIEB

11. Predavajuci sa zavazuje poskytovat Sluzby uvedené v
Zmluve pocas doby poskytovania Sluzby a v sulade s inymi
podmienkami uvedenymi v Zmluve.

12. V pripade, ZzZe sluzby zahffiaju skladovanie majetku
Kupujuceho v priestoroch Predavajiceho, ku ktorym bude
mat’ Kupujuci pristup, Kupujuci nie je opravneny akymkolvek
sp6sobom vykonavat zmeny na zariadeniach
Predavajuceho. Na Ziadost Predavajluceho a v suvislosti s
uzatvorenim Zmluvy Kupujuci skontroluje prislusné
zariadenia a zaznamena ich stav. Po uplynuti doby
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poskytovania Sluzieb je Kupujuci povinny obnovit tieto
zariadenia do pévodného stavu.

V pripade, Ze Sluzby zahffiaju kontrolu kvality tovaru
Kupujiceho, Predavajuci je vyluéne povinny (i) vykonat
vS8eobecnu vizualnu kontrolu prislusného tovaru a (ii)
nahlasit vady alebo nedostatky, ktoré su jasne viditelné
alebo ktoré by Predavajuci mohol lahko zistit.

Zamestnanci, zastupcovia, dodavatelia atd. Kupujuceho,
ktori boli pisomne odsuhlaseni Predavajucim aspon jeden
pracovny defi pred navstevou (dalej tiez ako ,Opravneni
navstevnici®), budd mat pocas bezného pracovného Casu
Predavajuceho povoleny pristup k prislusnym zariadeniam
v priestoroch Predavajuceho vo vztahu k poskytovaniu
Sluzieb. Kupujuci zabezpecdi, aby Opravneni navstevnici sa
zaviazali, ze budu vzdy dodrziavat pokyny Predavajuceho.

V pripade, ze Predavajuci méa Sluzby poskytovat v
priestoroch Kupujiceho alebo tretej strany, bude takymto
zamestnancom, zastupcom, dodavatelom atd.
Predavajuceho, ktori boli Kupujicemu oznameni, umozneny
pristup v dohodnutom €ase a na dohodnutom mieste k
prislusnym zariadeniam v priestoroch Kupujiceho alebo
tretej strany za uc€elom poskytovania Sluzieb. Kupujuci je
povinny zabezpedit, aby tieto priestory spifali potrebné
poziadavky na poskytovanie SluzZieb a boli v inych ohladoch
v stlade s platnymi zakonmi a predpismi, najma, nie vSak
vylu€ne, pokial ide o pracovné prostredie. V pripade
omeskania s plnenim potrebnych poziadaviek Kupujdcim ma
Predavajuci narok na primerand nahradu.

VSetky prava, zakonné tituly a naroky tykajuce sa tovaru
Kupujiceho, s ktorym ma Predavajici manipulovat, a
ktory ma byt zabaleny, prepravovany, skladovany atd. ako
sucast Sluzieb, zostavaju Kupujucemu a Kupujlci nesie
vSetky rizika, najma riziko straty a 8kody, v suvislosti s
takymto majetkom.

Kupujuci vo vztahu k akémukolvek majetku, s ktorym
Predavajlici zaobchadza v ramci Sluzieb, sa zavazuje
udrziavat Uplné poistenie primerané na pokrytie kazdého
takého majetku ,so vSetkym rizikom* na zaklade politiky,
ktora zaru€uje vzdanie sa subrogacnych (postihovych) prav
vSetkych poistovatelov voci Predavajicemu. Kupujuci je
rovhako povinny mat poistenie pre Opravnenych
navstevnikov pokryvajuce vSetky primerané udalosti alebo
okolnosti, ktoré mézu nastat' v priestoroch Predavajuceho.
Predavajuci je opravneny kedykolvek poziadat Kupujiceho,
aby mu poskytol képiu svojho osvedcCenia o poisteni alebo
poistenia prislusnych Opravnenych navstevnikov.

Po uplynuti alebo ukongeni doby poskytovania Sluzieb
Predavajuci m& pravo (i) uctovat Kupujucemu aktualnu
trhovd cenu (tak ako bola uréena Predavajicim) za
skladovanie akéhokolvek majetku alebo tovaru Kupujiceho,
ktory zostal v priestoroch Predavajuceho, a (i) ktorakolvek
zo Strdn je opravnena pozadovat (podfa vlastného
uvazenia) vratenie Kupujucemu majetku alebo tovaru
Kupujiceho, ktory sa nachadza v  priestoroch
Predavajuceho, na naklady a riziko Kupujuceho.

S vyhradou ¢lanku 42, ak Predavajuci neposkytne Sluzby v
sulade so Zmluvou a nenapravi toto poruSenie Zmluvy do
tridsiatich  (30) pracovnych dni odo dna pisomného
oznamenia Kupujuceho Predavajiocemu, v ktorom bude
porusenie Zmluvy podrobne $pecifikované, Kupujici nema
narok na Uhradu uslého zisku a ma pravo pozadovat vyluéne
nahradu skuto¢nej Skody, ktord mu preukazatelne vznikla v
dosledku porusenia. Ustanovenie ¢l. 40 anasl. tychto
VSeobecnych podmienok tym nie je dotknuté.

Aby sa predislo akymkolvek pochybnostiam, Predavajuci nie
je zodpovedny za neposkytnutie Sluzieb (vratane

21.

oneskorenia pri dodani), ak to bolo priamo alebo nepriamo
spOsobené Kupujacim (vratane jeho zamestnancov a
zastupcov) alebo akoukolvek tretou stranou opravnenou
Kupujacim.

Kupujlci sa zavazuje odSkodnit’ a chranit Predavajiceho a
jeho zamestnancov a zastupcov v suvislosti s akymikolvek
narokmi, stratami, Skodami, nakladmi alebo vydavkami,
ktoré vznikli v désledku porusenia alebo iného nedodrzania
prislusnych pravidiel a predpisov, pokynov Predavajuceho
v slvislosti s Dodavkami alebo vSeobecného zneuzitia
akychkolvek Dodavok, vratane, nie vSak vylu€ne, v stvislosti
so smrtou alebo poskodenim zdravia alebo materialnych
§kod a $kdd na zivotnom prostredi.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

22.

23.
24.

25.

Prislusné ceny za Dodavky su uvedené v Zmluve. VSetky
ceny sU uvedené bez DPH, ciel a inych podobnych odvodov
alebo nakladov, pokial nie je uvedené inak v dohodnutych
dodacich podmienkach alebo v Zmluve.

Platobné podmienky: 30 dni od datumu vydania faktary.

Oneskorené platby s uro¢ené urokmi z omeSkania vo vyske
2 % mesacne z akejkolvek splatnej sumy, a to za kazdy aj
zacaty den omeskania. Kazda Ciastocna platba sa najprv
zapocita na splatné troky z omeskania.

Ak Kupujuci nezaplati prislusnd sumu k datumu splatnosti,
Predavajlci je opravneny pozastavit dalSie plnenie svojich
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy, az kym nebudu vSetky
faktUry po termine splatnosti zaplatené v plnej vyske.

Ak Kupujuci nezaplati splatni sumu do 60 dni od prisluSného
datumu splatnosti, je Predavajuci opravneny odstupit od
Zmluvy pisomnym oznamenim doru¢enym Kupujucemu.
Predavajuci je tiez opravneny vyuctovat Ciastku
zodpovedajicu 100% ceny Dodavky, po odratani Kupujucim
uz pripadne uhradenej €asti ceny Dodavky, aj ked Dodavka
nebola plne realizovana, ma tiez narok na urok z omeskania
a je tiez opravneny pozadovat nahradu akejkolvek Skody,
ktor( utrpel.

VYHRADA VLASTNICTVA

26. Az do upIného zaplatenia kupnej ceny zostava Tovar

majetkom Predavajuceho v rozsahu, v akom je takato
vyhrada vlastnictva platna z pravneho hladiska.

DUSEVNE VLASTNICTVO

27.

Predavajaci je po cely ¢as nositeflom prav dusevného
vlastnictva, ktoré su suéastou Dodavok alebo suvisia s
Dodavkami. Preto sa ni¢ v Zmluve nemdze vykladat ako
prevod akékolvek prava dusevného vlastnictva v suvislosti s
predajom a dodanim Dodavok. Z tohto d6vodu prava
dusevného vlastnictva, ktoré su spojené s Tovarom alebo
obalovymi rieSeniami poskytnutymi Predavajucim, nikdy
nebudu tvorit sucast Zmluvy a vzdy zostavaju vyluénym
vlastnictvom Predavajuceho s vynimkou pripadov, ked je to
vyslovne dohodnuté pre kazdy jednotlivy pripad a zaroven
Kupuijici zaplatil osobitne odmenu za konkrétne pravo/a
dusevného vlastnictva.

ONESKORENIA PRI DODAVKACH

28.

Ak Predavajdci zisti, ze nie je schopny dodrzat dohodnutu
dodaciu lehotu vo vztahu k Dodavkam, bezodkladne o tom
pisomne informuje Kupujuceho, pricom uvedie pricinu
oneskorenia a predpokladany datum dodania Dodavky.

29. Ak déjde k upInému alebo ¢iastoénému oneskoreniu dodania

Strana2z4

Dodavky, pretoze Predavajuci zavazne zanedbal svoje
povinnosti zac¢at prace alebo podniknut’ dalSie kroky v takom
Case, aby zabezpecil véasné dodanie Dodavok, je Kupujici
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opravneny odstupit od Zmluvy pisomnym oznamenim
doru¢enym Predavajicemu; Kk takémuto odstlpeniu je
Kupujaci opravneny len vtedy, ak ma takéto oneskorenie
zasadny vyznam pre Kupujiuceho a Predavajuci si bol toho
vedomy alebo mal o tejto skuto€nosti vediet.

Bez ohladu na pri¢inu omeskania nie je Kupujuci opravneny
odstupit od Zmluvy, pokial Kupujuci do 3 dni po doruceni
pisomného ozndmenia Predavajuceho podfa ¢Elanku 28
nevzniesol namietku voci prediZzeniu dodacej lehoty. Ak
Kupujaci  vzniesol takato namietku, Predavajuci ma
primerany ¢as na dodanie, vzdy vS§ak najmenej 2 tyzdne od
uplynutia pdvodnej dodacej lehoty.

Ak si Kupujuci neprevezme Tovar v dohodnutom termine
dodania, zodpoveda za vSetky naklady, straty a vydavky,
ktoré Predavajucemu vznikli ako keby bol Tovar dodany
Kupujucemu. V pripade, Ze Tovar je stale u Predavajlceho,
Predavajuci zabezpedi skladovanie tohto Tovaru na riziko a
naklady Kupujuceho. Predavajici je tiez opravneny, podla
vlastného uvazenia, odstupit od Zmluvy a/alebo pozadovat
nahradu nékladov, strat a vydavkov, ktoré mu vznikli v tejto
suUvislosti a dalej vyuctovat Kupujucemu c&iastku vo vyske
100 % ceny Tovaru po odratani Kupujucim uz pripadne
uhradenej Casti ceny Tovaru.

ZODPOVEDNOST ZA VADY TOVARU

Predavajuci sa zavazuje dodat Tovar za podmienok
dohodnutych medzi stranami, bez vady dizajnu, materialu a
remeselného spracovania vo vztahu k Specifikacii Tovaru.

Tovar, ktory nie je v stlade s ¢lankom 31, sa povazuje za
vadny. V pripade vadného Tovaru Predavajlci odstrani
vadu (podla volby Predavajuceho) opravou alebo vymenou
Tovaru na vlastné néaklady alebo vrati cenu zaplatenu
Predavajucemu za takyto vadny Tovar.

Zodpovednost Predavajiceho za vady sa nevztahuje na
vady spdsobené okolnostami, ktoré vznikni po tom, ako
nebezpecenstvo Skody na Tovare preslo na Kupujiceho a
nevztahuje sa ani na bezné opotrebenie alebo
znehodnotenie. Okrem toho sa zodpovednost
Predavajuceho nevztahuje na vady spdsobené nespravnou
manipulaciou, nadmernym zatazenim alebo inym
spOsobom, ktory mozno pripisat Kupujicemu alebo tretim
stranam.

Zodpovednost’ Predavajliceho je obmedzena na vady, ktoré
sa prejavia do troch (3) mesiacov odo dfia dodania Tovaru,
pokial Tovar nie je uréeny na pouzitie v kratSej dobe; v takom
pripade sa zodpovednost Predavajuceho obmedzuje na
vady, ktoré sa prejavia po€as uvedenej kratSej dobe pouzitia.

Za Casti Tovaru opravené alebo vymenené v sulade s
¢lankom 32 je Predavajici zodpovedny v rovnakom rozsahu
ako u pbévodného Tovaru pocas troch (3) mesiacov. U
ostatnych ¢asti Tovaru sa doba zodpovednosti uvedena v
odseku jedna predizuje iba o dobu, po ktord nemohol byt
Tovar pouzivany kvoli vade, za ktord zodpoveda
Predavajici.

Bez ohladu na ustanovenia ¢lankov 32-38, Predavajuci
nezodpoveda za vady akéhokolvek Tovaru alebo akékolvek
suvisiace naroky, naklady, Skody alebo vydavky po dobu
viac ako dvoch (2) rokov od datumu dodania. Okrem toho
Predavajici nezodpovedd za vady akéhokolvek Tovaru
alebo akékolvek suvisiace naroky, naklady, skody alebo
vydavky (i) ak bol Tovar pouzity opakovane al/alebo na
viacnasobné cesty, ak je takyto Tovar dodany ako spotrebny
obalovy material; (ii) ak sa Tovar alebo jeho ¢ast akymkolvek
spdsobom pouziva na prepravu alebo v suvislosti s
prepravou, pre ktord Tovar pévodne nie je uréeny; alebo (iii)
ak sa Tovar pouziva akymkolvek inym spésobom, ktory je v

35.

36.

37.

38.

39.

rozpore s pokynmi Predavajuceho alebo na akykolvek iny
Ucel, nez na ktory bol takyto Tovar pévodne dodany.

Ked Predavajuci dostane pisomné oznamenie podla ¢lanku
4, odstrani vadu v primeranej lehote. Naklady uvedené v
¢lankoch 32 az 38 znasa Predavajlci. Predavajici rozhodne,
kde bude vada odstrdnena. Ak Kupujuci zasle oznamenie
podla ¢lanku 4 a nezisti sa ziadna vada, za ktoru je
Predavajaci zodpovedny, je Predavajuci opravneny
pozadovat od Kupujuceho nahradu za prace a naklady, ktoré
vznikli v désledku tohto ozndmenia.

Ak si odstranenie vady Tovaru vyZaduje zasah do iného
zariadenia ako je Tovar, Kupujlci znaSa naklady za
akukolvek pracu alebo dalSie naklady, ktoré vznikli
Predavajucemu v désledku takéhoto zasahu.

VSetka preprava v suvislosti s opravou alebo vymenou
Tovaru prebieha na nebezpeCenstvo a naklady
Predavajuceho. Kupujuci bude postupovat podla pokynov
Predavajuceho ohfadom spdsobu prepravy.

Kupujuci je povinny zaplatit dodatocné néaklady za
odstranenie vady, ktoré vznikni Predavajucemu, ak sa Tovar
nachadza inde, ako je miesto uvedené v Zmluve, alebo, ak
takéto miesto nie je uvedené, v mieste dodania.

Ak Predavajuci nesplni svoje povinnosti podla ¢lanku 35 v
primeranej lehote, je Kupujuci opravneny stanovit dodato¢nu
lehotu na splnenie povinnosti pisomnym ozndmenim. Ak ide
o podstatni vadu alebo ak vada nie je odstranena
v dodatocénej lehote, Kupujici je namiesto odstranenia vady
opravneny odstipit od Zmluvy pisomnym oznamenim
doru€enym Predavajicemu.

Predavajdci nezodpoveda za vady s vynimkou vad vyslovne
uvedenych v ¢lankoch 32-38.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

40.

41.

42.

Pokial to pravna Uprava umozrfiuje, Predavajuci
nezodpoveda za Skody na majetku alebo zdravi tretich oséb
spOsobené akoukolvek Dodavkou. Ak tretia strana uplatriuje
narok na nahradu Skody voci Predavajicemu alebo
Kupujucemu za stratu alebo $kodu podla tohto ¢lanku, druha
strana o tejto skutoCnosti pisomne informuje dotknuta stranu.

Strany uznavaju a suhlasia s tym, Ze vyhlasenia a zaruky
uvedené v tychto VSeobecnych podmienkach v suvislosti s
predajom a dodanim Dodavok s vyluénymi vyhlaseniami a
zarukami a nahradzaju zaruky kvality a plnenia vykonané
pisomne, Ustne alebo implicitne, i uz na zaklade Zmluvy,
alebo inak. VSetky ostatné vyhlasenia a zaruky, vratane, ale
nielen, akychkolvek buddcich zaruk na plnenie a
akychkolvek zaruk tykajucich sa predajnosti a vhodnosti na
konkrétny Gcel su tymto vylucené.

Predavajuci nie je v ziadnom pripade zodpovedny za
akékolvek nasledné alebo nepriame Skody, okrem iného
vratane nakladov tretich stran (napr. koncovych zékaznikov),
uslého zisku, straty dobrého mena, kapitalovych nakladov a
nakladov vzniknutych v sdvislosti s nahradnymi zdrojmi
dodania. Okrem toho celkova zodpovednost’ Predavajuceho
z titulu zodpovednosti za $kodu v Ziadnom pripade
nepresiahne cenu za Dodavky, v suvislosti s dodanim
ktorych vznikla $koda.

VYSSIA MOC

43.
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a nemozno ich rozumne predvidat: priemyselné spory a
akékolvek iné okolnosti mimo kontroly stran, ako su poziar,
vojna, mobilizacia alebo vojenské cvienia porovnatelného
rozsahu, konfiSkacia majetku, zabavenie majetku, obchodné
a menové obmedzenia, povstanie a obcianske nepokoje,
dopravné obmedzenia, vSeobecny nedostatok materilov a
surovin, obmedzenia dodavok energie a vady alebo
oneskorenia  dodavok  subdodavatefov  spbsobené
okolnostami, ako su uvedené v tomto ¢lanku.

44. Strana, ktora ma v Umysle dovolavat sa okolnosti
vyluéujucich zodpovednost podla c¢lanku 43, o tejto
skuto¢nosti bezodkladne pisomne informuje druht zmluvnad
stranu o vzniku okolnosti a Ze okolnost prestala existovat.

V pripade, Ze okolnosti vy$Sej moci brania Kupujicemu v
plneni jeho povinnosti, Kupujici uhradi naklady, ktoré
Predavajucemu vznikli pri zabezpeceni a ochrane Tovaru.

45. Bez ohladu na ostatné ustanovenia tychto VSeobecnych
podmienok je kazda strana opravnena odstupit od Zmluvy
pisomnym oznamenim druhej strane v pripade omeskania
s plnenim Zmluvy dihSieho ako Sest mesiacov z dévodu
vy$8ej moci, ako je uvedené v Clanku 43.

DOVERNOST INFORMACII

46. Akékolvek informacie vymienané alebo inak prenasané
medzi stranami pocCas trvania Zmluvy sa povazuju za
doverné, nesmu byt spristupnené ziadnej tretej strane a
md&zu sa pouzit vylucne na ucely Zmluvy.

RIESENIE SPOROV A ROZHODNE PRAVO

47. O akomkolvek spore, nezrovnalosti alebo naroku
vyplyvajuceho zo Zmluvy a/alebo z tychto VSeobecnych
obchodnych podmienok medzi stranami usadenymi v
odliSnom State rozhodnu sudy Slovenskej republiky miestne
prislusné podla sidla Predavajuceho.

48. VSetky pravne vztahy vyplyvajuce z tychto VSeobecnych
podmienok alebo zo Zmluvy uzavretej medzi stranami sa
riadia pravom Slovenskej republiky, predovSetkym zakonom

€. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov, a to s vyslovnym vylu€enim aplikacie Dohovoru
OSN o medzinarodnej kupe tovaru (Viedensky dohovor).

OCHRANA UDAJOV

49. Predavajucemu mézu byt poskytnuté zo strany Kupujlceho
Udaje, na ktoré sa vztahuju pravne predpisy o ochrane
Udajov, v takom pripade je Pred&vajlici opravneny spracuvat
tieto Udaje na ucely plnenia existujiceho obchodného
vztahu medzi Kupujicim a Predavajdcim, poskytovania
Dodavok a suvisiacich produktov a sluzieb a na
administrativne a marketingové ucely. Predavajuci spracuje
udaje vylu¢ne v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Na
zaklade pisomnej ziadosti Predavajuci opravi akékolvek
nespravne, nelplné alebo zavadzajuce informécie.
Predavajuci tiez poskytne informécie o Udajoch Kupujiceho
alebo dotknutej osoby raz ro¢ne bezplatne na pisomnu
ziadost Kupujuceho alebo dotknutej osoby, za jej opakované
poskytnutie je Predavajuci oprdvneny pozadovat primerany
poplatok vo vySke vynalozenych administrativnych nakladov
spojenych s poskytnutim Gdajov.

50. Ak sa Predavajuci povazuje za sprostredkovatela osobnych
Gdajov spracuvanych v mene Kupujuceho podla platnych
pravnych predpisov, Predavajuci sa =zavazuje prijat
primerané technické a organizacné opatrenia na ochranu
udajov, ako to vyzaduju platné pravne predpisy.

PLATNOST A UCINNOST

51. Platnost a acinnost. Tieto VSeobecné podmienky
nadobudaju platnost a ucinnost dfia 09.07.2020. U¢inné
znenie tychto VSeobecnych podmienok je dostupné na
webovej strdnke Predéavajuceho 11.11.2020.
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